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Lo primero que dijo René 4 su primo, cuando
le encontrd, fué:

—He vuelto 4 ver 4 Noris.
Raimundo sintio una corazonada. Chantenay
sabfa bien lo gue hacfa, y puesto gue se burlaban de

= &1, él se burlarfa de los demds. Hstaba seguro de

gue Ferdys amaba 4 la sefiorita Feraud , y de que
Noris experimentaba una afeccién profunda hacia
Raimundo. Pues bien: le agradaba hacer sufrir al
que le hacfa sufrir.

—;Qué es lo que querfas decir 4 la sefiorita Fe~
raud? Me habrfa encargado de ia comisién,—dijo
Raimundo.

—No lo dudo; pero hay comisiones, como ti
dices, que no son realmente bien desempefnadas
m4s que por uno mismo.

—Me pregunto qué puede haber de comun entre
la senorita Feraud y td.

—Nada. Arreglo de antiguas cuentas.
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Ferdys experimentaba imperiosos deseos de
exigir de Chantenay explicaciones un poco mas
claras. ;Para qué? ;Tenfa derecho? 3 Podfa com-
prometer asf 4 Noris? ;No podfa René presentarse
como él en la calle Jouffroy ? |El seior de Chante-
nay, puesto que se trataba de derechos, tenfa mds
gue &1 sobre aquella bella joven , 4 la que Raimun-
do, decididamente, amaba como un locol....

{He aquf que Raimundo estaba celoso! {'Y celoso
de René! Aquellos dos jovenes se adivinaban 4
cara descubierta, y el uno y el otro sentfan tam-
bién engrandecer su pasién por aquella rivalidad
instantanea. Pasi6n rejuvenecida en Chantenay,
despertar ardiente de un amor adormecido, deseo
estragado, donde la vanidad abofeteada figuraba
tanto. como aquel deseo mismo; en Raimundo un
amor sin lfmites, no confesado por los labios, pero
pregonado , descubierto por todas las palabras, to-
das las miradas, amor loco, ocultando 4 Ferdys
todo lo que le rodeaba, dejdndole el espiritu vacio
para todo otro pensamiento, ocupdndole entero, -
devordndolecon el fuego sombrio de las melanco-
Ifas, de las tristezas, de todo lo que es el amor
bravio, violentoy sordo de los timidos.

{Ah! ;René habia vuelto 4 ver 4 aquella Noris?
{Habifa osado verla! ; Gémo no le habia ella escupido
su desprecio al rostro? Ahora Raimundo no osaba
tampoco ir 4 la calle Jouffroy , por temor de encon-
trar una Noris transformada, entregada acaso 4 la
pasién de los dias pasados. [Son tan extranas las

mujeres!

Y Ferdys, descontento, pensaba en volver 4
embarcarse, en huir. En el ministerio, por otra
parte, los disgustos le agobiaban. Le cansaban to-
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das las rutinas, las peticiones, 1as solicitndes y las
bajezas. Soniaba econ su Almirante proyectos gran-
diosos, estudiados largo tiempo: colonizaciones,
descubrimientos de tierras desconocidas 4 la som-
bra de un lienzo tricolor, extendiendo 4 lo lejos Ia
querida bandera de nuestra Francia.

El almirante Pradier de Resnel volyia lasti-

mado de la Cdmara: no se le comprendfa! Los
diputados, abogados de provincia acostumbrados
4 litigar sobre el muro medianero, mediqaillos de
cantén conocedores mejor del manejo de las san-
guljuelas que del de los negocios, abrian grandes
0jos y permanecian con la boca abierta cuando
el Ministro, aquel soldado, hablaba del deber,
del engrandecimiento lejano, de la influencia fran-
cesa....
—Es necesario tomar nuestro partido, mi que-
rido Ferdys. Todos nuestros trabajos quedardn aquf
en el archivo. Hemos hecho la obra para los ra-
tones, los gusanos y los archiveros,

—Pero, mi Almirante, 3si les dijéseis qune se
trata de la patria, que hay deberes que cumplir,
franceses 4 quienes socorrer %.... {Qué diablo!....

—Nos responderfan que sus electores no les han
encargado eso, y que no serian reelegidos si arries-
gasen una aventura. Por otra parte, yo he dicho
todo eso, pero no lo entienden. :

—Entonces, 3qué hacer?

—Salir 4 bordo, é ir & reventar al diablo.

Aquella herida de oficial resunelto, unida 4 la
tristeza que sentia cuando pensaba en Noris, ener-
vaba 4 Raimundo. Se volvia irritable y violento, y
ni aun llegaba 4 hablar 4 su padre después de
aquel encuentro en los Campos Elfseos , que era un

NORIS.

enojo aniadido 4 sus disgustos. Pero la nerviosidad
de Raimundo no tenia mds que una causa real:
Noris. ;

Se asustaba &I mismo del profundo cambio que
se operaba en susideas, en sus maneras de ver y de

sentir. Su puritanismo se convertia en una especie

de misantropfa de negro pesimismo. DE?Spl_léS de
todo, era muy tonto al pensar en sacrificios, en
carifios, cuando habfa en el mundo goces y seduc-
ciones. Y la primera de aquellas seducciones era
Noris. ;Pero por qué habia René vuelto 4 ver 4
aquella mujer?

Raimundo no imaginaba el combate que Sse
libraba en el corazén del Principe. Descontento
como Raimundo , Chantenay se admiraba de que,
por la primera vez, su capricho 1o fuese ley
para todo el mundo. {Admirable , admirable aque-
lla Noris! Volvia, digndbase presentarse ante
ella, confesar su arrepentimiento, 3y ella no le
abrazaba de gozo? Hubo un tiempo en que René
hubiese estallado de risa. Pero no, no pedfa. Se
sentfa humillado y asediado de deseos. jSe burl_aha
de lo que Noris podfa pensar deel I....Siella hubiese
consentido en recibirle como antiguamente, él la
hubiese tolerado de buen grado ser todo lo inso-
lente que quisiera, con tal de que su insolencia
terminase en un beso. Pero no habfa sido asf. Le
habfan salido ufias 4 la pequenia Feraud. Y esifo
era precisamente lo que le encolerizaba, le exci-
taba! Absolutamente como Raimundo, René no
pensaba mds que en Noris. Lo demds le aburria, le
aburrfa profundamente.

L.a sefiora de Montepreux le parecfa &dspera.
{Linda 4 las mil maravillas, evidentemente! jUna
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encarnaciénincomparable! Y aun agradable alguna
vez. jCuando pensaba seriamente que habfa sonia-
do en casarse! ;Se casarfa? ;No se casarfa? La
Princesa, su madre, le repetfa alguna vez, cuando
iba 4 besarle la punta de los dedos , ¥ no la encon-
traba completamente dominada por la morfina :
«Pero, René, ;¥ el casamiento?» i El casamiento!
iBah! Tiempo habfa por delante. 4+ Y por qué ca~
sarse con Jacoba y no con aguelia hija de banque-
ros israelifas, la sefiorita Ahrenfeld , de la que le

habfa hablado la sefiora de Chantenay % {Cuanto
mas se acordaba, més pasadera encontraba i la

judfal ;Y por qué aquélla, mejor que la otra? ;Por
qué no ninguna?

—]Tengo tiempo de casarme! | Quiero casarme
con una mujer que me diga algol.... Y por el mo-
mento....

Por el momento, sélo Noris decfa algo al prin-
cipe Beaumartel. Serfa el marco, como ella dec{a.
i El fruto prohibido, la apuesta, la atraccién de lo
imposible! Sf; esto era todo sin duda. Pero este
era el hecho: jamds René se hahia sentido insultado
y despreciado de tal modo. Y de no casarse con No-

ris , no vefa con quién se casarfa cierta
carino.

iCasarse con Noris! La primera vez que una
idea semejante , absurda, extravagante , habfa pa-
sado por su imaginacién, Flor-de-Chic habia refdo
4 carcajadas. jQué chiste! Se acordaba de cémo se
habfa divertido con Labrignac, que sehabia casado
con Cecilia Ghalbosse , de los Bufos. Parecia, por
lo demds, que Leén Labrignac era dichoso en Flo -

rencia, en Ndpoles, no se sabfa dénde. i Labrignac
habr(a podido perfectamente ser dichoso en Parifs!

mente por
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Y puesto que Cecilia Ghalbosse le agradaba , hl:;-
biese sido muy necio, por cnalquier broma fiel club,
en no hacer su gusto. Y Noris era otra mujer como
la sefiora Chalbosse. :

Pero pensaba demasiado en Noris.

Jacoba de Monteprsux no encontraba en, si
amante , preocupado por aguella I:ecrudescencla ge
amor, las franquezas de otro twppo, y notaba
cudn cuidadosamente evitaba hablar de_aqufal ca=
samiento, que debfa atenuar 4 sus propios ojos st
debilidad. Con la Condesa, y desde la aventura del
Circo, el Principe se habfa Vilglt? 4spero, casi bmlx-
talalgunas veces. La dltima soirée c}e placer parala
linda rubia, habfa sido aquella comida en la terraza
de los Embajadores. Después, Chantenay pretex-
taba que tenfa ocupaciones , deberes, jaquecas, y
no salié mas con ella.

—Hasta las proximas carreras, tengo mucho que
hacer ,—decia.

: ?

%i%gi, como de costumbre. Aquellas supuestas
ocupaciones no eran mds que un pretexio, no otra
COS?Entomes la Condesa hizo que le siguiesen. Supo
que habfa ido 4 casa de Noris, que hqbia vuelto y
que, no habiéndole recibido, se las habia compuesto
para encontrarse con ella en elBosg)ue, en el teatro,
¥ que habfa rogado asimismo asu tio Ferd_ys que le
invitase con Margarita Brunier 4 una comxdg donde
ge encontraria con Noris. Pero habiendo s_ﬂdo ad-
vertida la sefiorita Feraud de que el principe René
estaria en la fiesta, no habfa ido. Evidentemente
las noticias que obtenfa la sefiora de .Mfmtep’reux
no dejaban dnda alguna sobre Noris. Huia de
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C_hantenay. Pero Chantenay volvia enamorado
cierfamente. El empefio que ponfa ‘en volverla 4
ver, lo p:_'obaba, por lo demds. Y, mujer, conociendo
las astucias de la mujer, la sefiora de Montepreux
86 preguntaba si la sefiorita Feraud no cerraba su
puerta sencillamente para poner al principe de
Chantenay en el caso de sitiarla con m4ds ardor.

La Condesa se did, una tarde, el placer ma-
lévolo de irritar 4 René en su vanidad herida.

—1Y bien, mi querido Principe (le dijo); debéis
ser muy afortunado en el juego, de poco tiempo 4
esta parte!

—; Por qué?
_ —iPorque , excepto conmingo, no sois muy
dichoso en amor!
—No comprendo del todo.
—iLa sefiorita Noris!
—iY qué! 3 La seriorita Noris?
—=Severa con vos, 4 lo que parece.
—La sefiorita Noris no tiene que ser severa....
—Con el sefior de Ferdys, no; pero, os lo repito
con vos, sf, mi pobre René. :
—No sé (dijo ghanteuay, bastante nerviosa-
:;e&?). lo que el sefior de Ferdys tenga que hacer
—iCGémo | 3 Lo que tiene que hacer? Parece que
ama 4 Noris. Est4 en su derecho. No tiene querida
No ha dado palabra de casamientn & nadie. Yaman:
do. é' la senorita Feraud, se lo dice. Se asegura
asimismo que 4 ella le agrada ofrselo decir. 5
El P_rincip_e tenfa aire descontento y de disgusto.
—Mi querida Jacoba (dijo): me haréis el favor de
reservar esas confidencias para vos. Los hechos y
los dichos de Ferdys no osimportan! 7
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—Es verdad; pero los yuestros me interesan; y
la sefiorita Noris os tiene un poco trastornado el
cerebro. A fe mfa, que , cuando os hablodeella y
de vuestro primo, tomdis un aire tan chusco , que
me prob4is absolutamente que estdis celoso! Pues
bien: {no tenéis habilidad para representar los
Othelo! {Sois demasiado rubio! Y después, vea-
mos: René, jes que no os basta ser amado por mi?
Porque yo te amo, yo te amo con todas mis fuer-
zas; (te amol jte amol Y ti...., yme amas?

—iSi, st, si, s{l—respondié René, enun tono ex-
citado, que era para la sefnora de Montepreux
como una herida.

Ya no le quedaba ninguna duda. Al volver 4 ver
4 Noriz, René habfa recobrado enteraments el
amor de otrotiempo. ;Qué tenfa, pues, aquella jo-
ven? Cierto, Jacoba la encontraba linda, muy lin-
da, bella, y peor ain, con su belleza altanera. Pero
3no era ella mds bonita con su blancura , sus cabe=
llos rubios extendidos libremente sobre sus hom-
bros de estatua?

La Condesa estaba tentada de hacer cualquier
locara, de ir 4 buscar 4 Noris, de preguntarla
con qué derecho le disputaba aquel hombre.

Después se detenfa, burldndose ella misma de
“aguella idea absurda.

—No faltarfa mds que esto! {Pedir también
que me cediese su amante, como la he rogado que
me prestase modelos de trajes! Y yo soy muy loca,
después de todo. Que René c¢rea amarla, [qué me
importa! jElla no le ama! Ama 4 Ferdys. Tanto
peor para René. Que vaya 4 hacerse dar con la
puerta en las narices 4 la calle Jouffroy. Volverd:

. Soy también hastaute bella para esto.
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Habia cometido la torpeza de hablar de Ferdys
al principe de Chantenay. Era tocarle al imperti-
nente el punto sensible : la vanidad. Sf, también él
lo sabfa ; Ferdys, después de una semana de duda
y de tristeza, habfa reaparecido en la calle Jouffroy.
Los dfas pasaban, y en todos ellos se presentaba
el joven oficial en casa de Noris, y Noris sin duda
le esperaba.

Esperaba 4 Raimundo, aquel ser frfo, reser-
vado, encerrado en su abrigo como en su levita
de uniforme, con el bigote afeitado, moréno, t{-
mido, casi torpe, sin elegancia, sin seducci6n, sin
chic. [Aquella idea estremecia al princips Beau-

martel de Chantenay , que se entregaba 4 toda-

clase de ejercicios , de esgrima y equitacion , para
llegar 4 aturdirse, 4 olvidar, y no lo consegufa més
que aquel sonador solitario de Ferdys!

Raimundo no resistfa mds, por otra parte , y al
ahsqrberle por entero el pensamiento de Noris,
h}lhlese querido enteramente dedicarse 4 ella. {Era
bien tonto en privarse del placer de verla, hablarla,
beber un poco mds de amor en su sonrisa, impreg-
narse en un apretén de manos! Dentro de algunos
meses no estarfa ya en Parfs. ;Dénde estaria?
Pues bien : para las largas quimeras de expedicio-
nes lejanas, iba 4 hacer acopio de seducciones , de
sonrisas, de queridos recuerdos.

No le decfa nada de aquellas tristezas sombrias,
de aquelios disgustos que se apoderaban de él, y
que, en su caracter melancdlico y nervioso, era
una forma de la pasién que sentfa: no le decfa que
la amaba; pero todo en él, la voz, la mirada, la
mano, se lo declaraban 4 Noris.

Una vez deslizé Noris en su conversacién las
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siguientes frases en que se manifestaba dichosa por
adivinar un afecto leal, que tan bien respondia 4 su
lealtad.

—Ah! [Si se supiera cudn itil puede ser la
amistad de una mujer, sélo se tendrian amigas!

Y Raimundo se aventurd 4 responder:

—Pero la amistad no equivale al amor.

—(Cierto, porque vale cien veces m4s.

Noris experimentaba una especie de tranquili-
dad, de contento y de purificacién, sabiendo que
era amada por aquel hombre que no la hablaba de
amor. {Se habfa profanado tanto la palabra sublime
aimor! Bl otro se la habfa deslizado tan pérfidamen-
te al oldo como un veneno que le llegaba al cora-
zén , que la amistad de Raimundo, un amor disfra-
zado de amistad, le bastaba. Y la joven, que parecfa
otra mujer 4 René, lo eraefectivamente para Ferdys
la que no querfa siquiera recibir este nombre que
el pobre sofiador dormido en el cementerio Mont-
martre le habfa dado, como marca de lo nove=
lesco, estigma de lo quimérico, signo de la locura
y de la credulidad que ella debfa expiar. Querfa que
la llamase Susana, como su madre se habia llamado,
y, semejante 4 Marieta volviendo 4 ser Marfa,
Noris no se juzgaba la mujer cafda cuando Rai-
mundo le decfa:

—«Pues bien: os llamaré Susana.... Yo también

-~ lo prefiero.»

Nadie le habia dado este nombre, fuera de sus
gueridos muertos, y cuando era muy pequefia.

{Susana! Esto era un regresod la primavera de
su vida, en que volvian 4 florecer todas sus virgini-
dades. Para Raimundo era Susana amiga tieraa
y casto ideal de aquel joven con corazén de hé-
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roe. 3Qué le importaba ser Noris para los demas?

Su alegria al ver 4 aquel hombre tan diferente
de los otros, y que, adordndola, la respstaba, au-
mentaba de dia en dia. Era para ella como un ohje-
tivo de su vida, como un consejo vivo, como un
asilo contra Ia tormenta. Desde la reaparicién del
principe de Chantenay, en su vida experimentaba
una tentacion violenta, una necesidad de represa-
lias, una de las rebeldias como la que cinco afios
antes, buscando febrilmente por los kioscos El
Betun y El Reporter, le habfa hecho declarar la
guerra 4 una sociedad que no habifa sabido alimen-
tarla ni defenderla, y que no sabrfa vengarla. {Ahl
1 Volvia el principe azul, aquel baratero de amor,
aquel escéptico frio, aquel diplomdtico mezclado de
jockey !.... Y volvia enamorado, suplicante, cobar-
de en el deseo, como habfa sido implacable en el des-
dén ; volvia en demanda, no de amor, sinodela
gatisfaccién de una vanidad y de un apetito, y ella,
teniéndole al alcance de su mano, nc tenia mds
que sacar las ufias y desgarrar sus carnes. ; Vacila-
rfa atin?

Noris habia sufrido en su fe, en su candor, en su
credulidad burlada; é1 estaba atenazado por sus
deseos que renacian y su orgullo de seductor des-
detiado. No logrando ser recibido, 1a eseribfa, segtin
su promesa, y en sus cartas se mostraba no menos
rastrero y suplicante. ;Amarfa acaso de veras dla
que en otros tiempos habfa desdefiado?.... Tanto
mejor. jAtn crefa estarle viendo en pie delante de
ella, y limpiando su monéculo mientras que la joven
lloraba ! Si él padecfa ahora, justo era que pagase
las ldgrimas que habfa hecho verter.

Pero Noris estaba tentada de aleanzar un des-
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guile méis completo: comprendia por las cartas‘del
Principe que podria exigir todo, sonarlo todo,
porgue el Principe, loco de amor, todo se lo conce-
derfa. Una noche le habfa encontrado en el Gim-
nasio, y salud4ndola en uno de los pasillos, le habfa
dicho apasionado y furioso, como un nifio cuyos ca-
prichos no han sido contrariados nunca:

—; Sabéis que si otra mujer me tratase como
vos, serfa-capaz de matarla?

Ella se habfa refdo. i

—Veo quesois vos quien pronuneia ahorafrases
novelescas, y esextrafio.... No, Principe ; no mata-

. rbis 4 nadie , porque Sois incapaz de amar tanto,

aungue sea en dos veces y con uil intervalo de cinco
afios. Buenas noches, querido Chantenay.

Noris ponfa de su parte cuanto le era posit;le
para exasperarle, y después de todas las humillacio-
nes, la locura del Principe iba en aumento. La se-
fiora de Montepreux tenfa razon: si aquella con-
ducta fuera hija de un cdleulo, no podia haber sa}lldo
mejor; pero Noris, comprendiendo_ que podfg dispo-
ner del Principe 4 su antojo, se inclinaba al afecto de
Raimundo , para no utilizar cruelmente la ocasion
gue le entregaba 4 Chantenay.

Raimundo era para ella como el recuerdo de su
conciencia, y cuando se encontraba junto 4 él, ol-
vidando el pasado, el presentey 3'1 Gran Duque,
Susana no trataba de vengar 4 Noris. ;

Hablaba con Ferdys una tarde en la Biblioteca,
donde solfa encerrarse con Sus recuerdos, y en la
gue s6lo Raimundo entraba, mirupdo por deirds de
los cristales las ricas encuadernaclones, y entre las
dos ventanas de vidrios multicolores que daban
4 aquel rincén del palacio mundano algo como el




